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−� poziva�skupino,�naj�še�naprej�spremlja�mirovanje�in�izvajanje�znižanja�dajatev�ter�

nadaljuje�delo�v�skladu�z�delovnim�sklopom,�o�katerem�se�je�Svet�(ECOFIN)�dogovoril�

5.�decembra�2008�(dok.�16410/08�FISC�174);�

�

−� da�bi�olajšali�delo�skupine�v�zvezi�s�spodbujanjem�sprejemanja�načel�kodeksa�ravnanja�v�

tretjih�državah�poziva�Komisijo,�naj�nadaljuje�razprave�s�Švico�in�Lihtenštajnom�o�

uporabi�načel�in�meril�kodeksa,�kot�so�zahtevani�v�sklepih,�ki�jih�je�Svet�sprejel�

8.�junija�2010�(dok.�10595/10�FISC�57),�ter�skupino�redno�obvešča�o�napredku;�

�

−� poziva�skupino,�naj�do�konca�madžarskega�predsedovanja�Svetu�poroča�o�svojem�delu."�

�

3.� Coreper�naj:�

�

−� Svetu�predloži�poročilo�Skupine�za�kodeks�ravnanja�(dok.�16766/10�FISC�139�+�

COR�1);�

�

−� se�dogovori�o�navedenem�osnutku�sklepov�in�Svetu�predlaga,�da�jih�sprejme�kot�točko�

pod�"A"�dnevnega�reda.�
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